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CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA
Calle Granada, 45 - Nerja

D Tel. 95 252 38 63 cultura@nerja.es / villadenerja@nerja.es

Horario de taquilla: de 10 a 14 horas de lunes a viernes y dos horas antes de cada espectéculo.
Los horarios, precios y prog| pueden sufrir variaci . Consulte en la taquilla del Centro.

The centre may change the dates, times, programmes and performers if circustances beyond its control demand it please confirm it in the box office.



VIERNES, 6 DE OCTUBRE DAPHNE & NICKY

Daphne & Nicky

Jazz
© c.C. VILLA DE NERIA. @ HORA 21 H. © PRECIO: 10 €.

Daphne&Nicky se encuentran en plena gira de
presentacion de su nuevo trabajo “Just the two of us...”
y el préximo viernes 6 de octubre desembarcan en
Nerja para deleitarnos con su impecable y cercano
directo. “Just the two of us...” es un titulo que describe
a la perfeccidn lo que nos vamos a encontrar en este nuevo trabajo del duo malaguefio.

Daphne&Nicky are in tour to promote his new work “Just the two of us...” and next Friday October
6th they 1l be landing in Nerja to delight us with impeccable live show. “Just the two of us...” is a
title that perfectly describes what we got to find in this album. Entirely live recorded, it “s so intimate
that is played by only two components: a warm, deep and feminine voice accompanied by the gentle
sound of a guitar that is almost a second voice, as if it were a conversation, this two-between music
creates an hypnotic an enveloping atmosphere among the audience.

VIERNES, 13 DE OCTUBRE

Daniel Fischera
Piano

© c.C. VILLA DE NERJA. @ HORA 21 H. © PRECIO: 10 €.

Desde que gand el Concurso Internacional de Artistas de Nueva York y haciendo su debut en el
Carnegie Recital Hall, Daniel Fischera ha emocionado al publico con sus notables interpretaciones
de compositores desde Bach a Bartok. Con su estilo cdlido y romantico en la tradicion rusa
influenciado por los maestros Nina Svetlanova y Alexander Eydelmann, sobresale Fichera
especialmente en las grandes obras con texturas orquestales y riqueza de planos sonoros.

Since winning the New York International Artists Contest and making his debut at the Carnegie
Recital Hall, Daniel Fischera has excited audiences with his remarkable performances of composers
from Bach to Bartok. With his warm and romantic style in the Russian tradition influenced by the
masters Nina Svetlanova and Alexander Eydelmann, Fichera excels especially in the great orchestral
with rich sounds

Mr. Money

EXCHANGE

No commission (The best rate of Nerja)
Taxi from / to airport - Tax consultant

Avd. Castilla Pérez, 17 - Edif. Sirena (bajo) - 29780 Nerja
Tel./Fax: 952 52 51 31 - Email: mr.money_nerja@hotmail.com
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C/ Chaparil, Edif. Corona, local 5, NERJA - Tel.: 95 252 18 38 - Mb (24 h.) 609 98 29 41
Lun. - Vier. 10:00 a 20:00 h / Sab. 10:00 a 14:00 h.
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En Optica Chaves, se entra como cliente y se sale como amigo

( Desde 1980)

AVDA. CASTILLA PEREZ, 24 29780 NERJA (MALAGA)
TELF: 952521994




158,000 € 2 —
Casa de campo.en VENTA A 000 ¢€

A5 min de Merja, 81,85 mid, 2 dormitario g, galon, comedar / chiman ea,
cocira amerl., bafio, orientacion sur | alberca y terreno plano 850 m2

ASminde Merja, 2 dormtorios, salon con chirmenea, coting equipada.
Apart.enparle baja, 2 dorm., cocina, 2 banos. terrazas, jardin privado,
piscinag privada, parking priv zdo v terreno con arboles frutales 670 mZz.

Alquiler larga temp'ré'd,a ' | Atico en VENTA | ':_

T

70011 mes

-

= _d - = ‘ﬁ. T : -
MERJA, pisos nuevos, TORRECILLA, 2 dorm., salon comedor, cocina A S min de playa Burriana, 8° planta, vigtzs impre sionantes, 2 dorm,
amuehlada, 2 bafing, plaza garaje . AMUEBLADO, NO ANIMALES  saldn, cocina, 2 bafios, aparcamiento, piscina y jardines comunitarios

Seamont s fmogameenaimnoreon T34 691 94 46 11

Begofia Fernandez Lopez
Agente Exclusivo AXA

Avd. de Pescia, esq. Pje.Cantarero, bajo
952520952 /6391494 04
www.begorecaj@gmail.com
www.mariabegonafernandez.oficinaaxa.es

Ofertas en todo tipo de seguros
y productos de inversion

Offers in all types of insurance —
& investment products Pintura / expos / piezas (nicas/

HOME MOTORCYCLES objetos vintage / prints / postales
CAR TRAVEL ASSISTANCE OPEN martes y jueves de 17:00 a 20:00 h
HEALTH REPATRIATION tuesday & thursday from 17:00 to 20:00 h
LIFE ACCIDENTS (o previa cita)
PYME BUSINESS
CIVIL LIABILITY COMMERCE
COMMUNITIES DECES
Saguits o Fversionos siguenos en facebook  www.egalleryspain.com 1 669678967 EIEREA




SABADO, 14 DE OCTUBRE

Tributo a

Bee Gees

© CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA.
@ HORA 21 H. © PRECIO: 10 €.

Un espectaculo musical con mucho éxito, se trata
de un Tributo al trio britanico Bee Gees. Desde sus
primeros éxitos, pasando por canciones que ellos
han compuesto para grandes artistas como Barba
Streisand, Kenny Rogers, Dionne Warwick, entre
otros y culminando con los cldsicos de la Onda
Disco.

A musical show with much success, it s a tribute to
the Brittish trio Bee Gees. From its first successes,
through songs that they have composed for great
artists such as Barbra Streisand, Kenny Rogers,
Dionne Warwick, among others and culminating ~Cbcraw
with the classics of the Disco wave. i

CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA
Sabado 14 de octubre de 2017
21:00 h / 10€

CENTRO AUDITIVO

iVen y veras!

Avda. Pescia, 18 - 952 52 58 76 - 29780 Nerja (Malaga)
nuevaopticanerja@gmail.com

MUEBLES

ELECTRODOMESTICOS

COLCHONERIA

= DECORACION

ILUMINACION

OMERCIAL IMAGEN Y SONIDO

www.comercialrogelio.com DESCANSO Y CONFORT

C/ Pintada, 38 - 29780 NERJA Tel.: 95 252 07 95
rogeliopintada@gmail.com Moviles: 605 948 360 / 697 908 350
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VIERNES, 20 DE OCTUBRE w

Cia. Flamenca de
Carmen Alcaide

© c.C. VILLA DE NERIA. @ HORA 21 H. © PRECIO: 10 €.

La Cia. flamenca Manuel Alcaide presenta su ultimo
espectaculo “Esencia”. Un espectaculo flamenco que
rescata estampas tipicas de un flamenco purista y
tradicional.

Guitarra, cante y cuerpo de baile. Todo un espectaculo
visual.

The Flamenco Dance Company Manuel Alcaide presents
its latest show "Esencia". A flamenco show that has all the
ingredients of traditional and purist flamenco with Guitar,
singing and dancing. Alltogether a great visual spectacle.

SABADO, 21 DE OCTUBRE

Suegras

Barbaras
Teatro

© c.C. VILLA DE NERJA. @ HORA 21 H. © PRECIO: 10 €.

Suegras Barbaras es una comedia de enredos en la
que un pareja feliz, debe padecer de las malvadas
estrategias de sus suegras, que hardn lo imposible para separarlos, ya que consideran que la
diferencia de edad entre ambos sera motivo de un seguro fracaso matrimonial en el futuro. Es asi
gue estas suegras se convierten en verdaderas brujas y una pesadilla para Daniel y Barbara.

Suegras Barbaras es una comedia de enredos en la que un pareja feliz, debe padecer de las malvadas
estrategias de sus suegras, que haran lo imposible para separarlos, ya que consideran que la diferencia
de edad entre ambos serd motivo de un seguro fracaso matrimonial en el futuro. Es asi que estas
suegras se convierten en verdaderas brujas y una pesadilla para Daniel y Barbara.

Multiservicios Carabeo
EXCHANGE

No commission (The best rate of Nerja)
Taxi from / to airport - Tax consultant

Calle Carabeo, 67 - 29780 Nerja
Tel.: 952 52 67 38 - Fax: 952 52 51 31 - Email: osgraffigna@hotmail.com




VIERNES, 27 DE SEPTIEMBRE CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA
CALLE GRANADA 45, 28780 NERJA

IS PG TN T P LW | crues- 27 DE OCTUBRE - 21.00 H

_de la Nueva
TS VIVALDI
de Hamburgo

©) CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA. % W W

© HORA: 20:30H. O PRECIO: 25 €. R

Ana para la cueroa de sol, sude orquesial Mo 3 en re-mayor
JOSEPH HAYDN
Serenaia para msfumenios de cusrda, Op. 3 No 5

ANTONIN DVORAK

(entrada reducida para _jubilados, desem-
gleados y personas con discapacidad fisica >
0 % con documentacion que lo acredite).

IVESguE

KOMITAS

La Nueva Filarmdnica de Hamburgo fue Miiziuras amenias
fundada el afio 2003 por musicos JOHANNES BRAHMS
i;m?ﬁ}ﬂlﬂ_g.‘]"ﬁ‘f

profesionales auténomos de todo el
mundo. Desde ese momento, la orquesta
consiguiod un lugar destacado en el paisaje
musical del norte de Alemania. Cuenta
con numerosas presentaciones como 7l 4
orquesta invitada en Espafia, Francia, AV UO IS N
Italia y Corea del Sur, consiguiendo ORQUESTA DE CAMARA
numerosos seguidores a lo largo de los DE LA NUEVA FILARMONICA DE HAMBURGO
anos. La direccion musical para "Las WWW.MIENTRADA.NET - 902 646 289
cuatro estaciones" de Vivaldi esta a cargo Y EN LA TAQUILLA DEL CENTRO CULTURAL
del concertino Tigran Mikaelyan y tiene W e

como solista al misico David Movsisyan. | 8D8

ENTRADAS

The New Hamburg Philharmonic was founded in 2003 by freelance professional musicians from
around the world. From that moment, the orchestra obtained a prominent place in the musical
landscape of the north of Germany. It has had numerous presentations as guest orchestra in Spain,
France, Italy and South Korea, obtaining numerous followers throughout the years. The musical
direction for "The four seasons" of Vivaldi is in charge of the concertino Tigran Mikaelyan and has as
a soloist the musician David Movsisyan.

Antonio Vivaldi Joseph Haydn Komitas
Las cuatro estaciones Serenata para instrumentos Miniaturas armenias
de cuerda, Op. 3 No. 5
Johann Sebastian Bach Johannes Brahms
Aria para la cuerda de sol, Antonin Dvo?ak Danzas hangaras
suite orquestal No. 3 en re-mayor Humoresque

D g OPTICA

" NERJAVISION

CasTIiLLA PERE=, = =Z2o7E0 NERJA (MALAGA)
TEL.: 952 53 39 1 1 INFOMMNERJAVISION . ES




EXPOSICIONES EN EL MUSEO DE NERJA. Plaza de Espana.

DESDE EL 7 DE SEPTIEMBRE HASTA EL 5 DE NOVIEMBRE

“Nerja se recuerda”

Maurice Zalcman
0 MUSEO DE NERJA. @ HORARIO: Todos los dias, de 9 h. a 16 h.

“Nerja se recuerda” es una exposicion de recuerdos reciprocos. Los cuadros de Maurice Zalcman
recuerdan cémo fue Nerja en aquellos tiempos que cimentaron lo que ahora somos, tiempos donde
el tiempo adormecia, y esta muestra pretende recordar a un hombre que buscando la libertad
descubrid una tierra que le hizo libre.

EXPOSICIONES EN LA SALA MERCADO. Calle San Miguel
DEL 21 DE SEPTIEMBRE AL 7 DE OCTUBRE
Exposicion Fotografias Candidatos
Reina y Caballero Feria de Nerja 2017

Fotos Guerrero O saia MERCADO. @ HORARIO: de 11:00 h. a 14:00 h. y de 18:30 h. a 22:30 h.

Fiel a su cita anual, la exposicién de fotos de cada uno de los candidatos y candidatas a la Gala de la
Reina y Caballero de la Feria de Nerja, realizadas por Fotos Guerrero, llega a la Sala Mercado.

DEL 24 DE OCTUBRE AL 8 DE NOVIEMBRE

Tres Expresiones de Suecia
Caj Soderberg, Ulla Alfsdotter y Stefan Jochheim
© SALA MERCADO. € HORARIO: de 11:00 h. a 14:00 h. y de 18:30 h. a 22:30 h.

La Sala Mercado acoge en esta ocasion a tres artistas suecos, residentes en
la Axarquia, y que conciben el arte de tres formas muy diferentes:

Caj Séderberrg pinta principalmente en acuarela y 6leo sobre todo motivos
de la naturaleza, tanto nérdicos como mas meridionales, aunque lo mas
conocido de su obra son los retratos de musicos legendarios tanto de jazz, blues o rock.

Ulla Alfsdotter utiliza técnicas de pintura antiguas como jaspeado, dorado, collage o decoupage en
sus pinturas, aunque lo que le apasiona es pintar muebles y convertirlos en arte.

Stefan Jochheim pinta cuadros coloridos e ingenuos con los que pretende sobre todo hacer feliz a la
gente con sus pinturas.

Tres enfoques distintos del arte sueco en una misma sala de exposiciones.

The Sala Mercado hosts on this occasion three Swedish artists, resident in the Axarquia, who express
themselves in three very different ways:

Caj Soderberrg paints mainly in watercolor and oil mainly nature themes, both Nordic and more
southtlz(rn, although the best known of his work are the portraits of legendary musicians of jazz, blues
or rock.

Ulla Alfsdotter uses old painting techniques like marble, gilding, collage or cuttings in his paintings,
although what he is passionate about is painting furniture and turning them into art.

Stefan Jochheim paints colorful and naive paintings with which he aims above all to make people
happy with his paintings.

Three different approaches to Swedish art in the same exhibition hall.




EXPOSICIONES EN LA SALA MUNICIPAL. C B

DESDE EL 27 DE SEPTIEMBRE HASTA EL 14 DE OCTUBRE

Serpentina paco Hernandez

O saLa MUNICIPAL, C/ Cristo, 14.
 HORARIO: de 11:30 h. a 14:00 h. y de 17:30 h. a 21:00 h.

“Persigo fundamentalmente la Belleza, ese misterioso imdn
indefinible pero que existe, estd y convive con nosotros. Por mi
condicion de andaluz, noto y siento la necesidad de representar los
elementos intemporales; hombre, planta, nube, cielo... Todo este
material de naturaleza, seres y espacios los cuido como un cldsico, con
base helénica en cuanto a orden y equilibrio. De la misma manera, la geometria discurre en mi obra, buscando su
didlogo con las formas y dejando finalmente un orificio por donde discurra lo inapreciable-el temblor-lo
desconocido”...

“I fundamentally pursue Beauty, that mysterious magnet indefinable but that exists, is and lives with
us . Because of my Andalusian condition, I see and feel the need to represent the timeless elements;
Man, plants, clouds, sky ... All this material of nature, beings and spaces I paint as if I were from the
classic age, with a Hellenic base in terms of order and balance. In the same way, geometry runs in my
work, seeking its dialogue with the forms and finally leaving an orifice through which the
inappreciable-the trembling-the unknown "runs ...

A“ A DESDE EI; 19 DE OETUBRE AL 4 DE NOVIEMBRE
o Exposicion Concurso
| de Aena

O saLa MUNICIPAL, C/ Cristo, 14.
 HORARIO: de 11:00 h. a 14:00 h. y de 18:00 h. a 21:00 h.

La Asociacion Nerjefia de Arte, ANEDA, organiza una exposicion a la vez que
concurso en la Sala Municipal. Participan 20 artistas con dos obras cada
uno. La tematica, el soporte y los materiales son de libre eleccion. Esta
exposicion colectiva refleja lainquietud por el arte de un grupo de nerjefios,
ysinduda el visitante no quedara defraudado.

The Asociacion Nerjafia de Arte, ANEDA, organizes an exhibition and competition in the Sala
Municipal Exposiciones. 20 artists participate with two works each. Theme, support and materials are
of free choice. This collective exhibition reflects the concern for the arts of a group of artists living in
Nerja, and no doubt the visitor will not be disappointed.

EXPOSICION EN EL HALL DEL CENTRO CULTURAL. Calle Granada

DEL 6 DE SEPTIEMBRE AL 30 DE OCTUBRE

Cortos de Vista 15

Exposicion de carteles y diseno grafico

© HALL CENTRO CULTURAL. @ HORARIO: Apertura Centro Cultural.
Con motivo de la decimoquinta edicion de la muestra de cortometrajes de Nerja, el
colectivo Cortos de Vista recopila la coleccion de carteles anunciadores del festival, asi

como los disefios graficos e ilustraciones estampadas en las camisetas conmemorativas
que se han realizado hasta la fecha.
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MUSEO DE NERJA PIazade spaﬁa, 4 - Nerja

Las actividades previstas para este mes son:

* Sabados de Septiembre, 9, 16, 23 y 30. Sabados con peques en el Museo de Nerja.
Exposicion Maurice Zalcman. Horario: 11:00 h. -13:30 h.

* 9 de Septiembre, a las 19:00 h,. Presentacion del libro “Sueiios de Morringa”, de
José Maria Senciales Gonzalez, Profesor Titular de Geografia de la Universidad de
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MuseodeNerja

ABIERTO TODOS LOS DIAS TARIFAS: Normal 4 € - Nifios de 6 a 12 afios y grupos: 2 €
Julio y agosto: de 09:00 a 18:30 h. GRATIS: menores de 6 /los lunes, ciudadanos UE
Resto del afo: de 09:00 a 16:00 h. admon@museodenerja.es - www.cuevadenerja.es. Tel.: 952527224



AVANCE DE NOVIEMBRE

VIERNES, 3 DE NOVIEMBRE

“Lo Nuestro”

TANGO Y FLAMENCO
Cia. Egozcue & José Luis Monton

O c.c. VILLA DE NERJA. @ HORA 21 H. © PRECIO: 15 €.

“Lo nuestro” es el titulo del nuevo espectaculo de los guitarristas Fernando Egozcue y José Luis
Montdn que unen sus talentos por primera vez para presentar un proyecto donde exploran dos de los
géneros mas universales: el tango y el flamenco. En la danza se suma el bailaor y coreégrafo Manolo
Cruceta, exponente del flamenco en Espafa que aporta la fuerza de sus coreografias a las
composiciones originales de estos dos maestros y la pareja de tango argentino Alberto & Cristina,
bailarines que se caracterizan por la expresividad y la pasion de sus coreografias, con amplia
experiencia junto a grandes orquestas asi como en compaiiias de prestigio internacional.

Antti n
Sarpila : SABADO, 4 DE NOVIEMBRE

“Hot Club” de Andalucia

Antti Sarpila
O c.C. VILLA DE NERJA. @ HORA 21 H. © PRECIO: 10 €.

“Hot Club de Andalucia” es una homenaje al sonido divertido, genuino
y especial del famoso Quintette du Hot Club de France, del que era
participe el famoso Django Reinhart y el violinista Stephan Grapelli. Un estilo y una forma de tocar
gue marcd una epoca y una tendencia en el Jazz-Swing Europeo de los ainos 30. (Jazz manouche, Gypsy).

(C]L][l\ ][(CA 95 252 1024

¥ S

Call us for

S‘t“‘"(c ]E (C ][ ]L [A 24/7 care

Evidence-based medicine in your language

US and EU doctors - NEW PLASTIC SURGEON
Registered General Practioner (Dr. Pizzamiglio -
Registered Specialists: International Lecturer &
- GYNAECOLOGIST Professor of Plastic

- UROLOGIST Surgery)

- DERMATOLOGIST - OTHER SPECIALISTS BY

- PSYCHOLOGIST (English & German) APPOINTMENT

Licensed for Minor Surgery
- Ultrasound

- Same-day Blood fests

- Instant Strep-throat and ) J
Influenza tests - PNy
- ECG / Lung Funclion
- Hearing Test

- Instanf Glucose Check C/ LOS HUERTOS #46, NERJA

Baleen €=
Ewraps
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